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UISCOURS DU SuUg—oaCRETALRL DES AFPAIRES BTRANGHRES DU CHILI

Mo VASALLO déclare ouverte la séance et spuligne la grande importance
non seulement des sessions te la Commission économicue pour 1 Amérigue
latine, mais aussi des travaux que réalise le Conmité plénier. Ces réunions
reflétent une des carac « r.sticues de la vie de notre époque qui est
1%effort que 1%on réalise ,our résoudre les problémes nationaux en harmonie
avec les autres membres Je¢ la commmunauté internationale. Une des impor-
tantes tiAches de la Commiss.on est d“étudier le développement économiqgle
de 1 Amérique latine, et s, Scialement les .roblémes de financement et
d “assistance technicque u’ll souléve. L‘invest.ssement de capitaux
étrangers est nécessaice, non seulement pour accélérer le rythme de
développement, mais aussi ;our le maintenir au niveau de celud déjd atteint.n
cet égard il se référe wu ton accueil que réserve le Chili 4 ces capitaux
par 1 internédiaire du (.0 ié des investissements étrangers; néanmoins
1°Amérique latine requiert, pour la formation du capital social, des
investissements financés par des crédit de caractére public car, parmt
ces investissenents, un rand nombre n’intéresse pas le secteur privé.

Au cours de la réunion des liianistres de 1 économie & Rio, le Chili
a soutenu énergiquement l. srojet de création d”une banque interaméricaine.
Le groupe d’ex erts nom.? o Ric pour étudier cette question vient de
terminer ses travaux & 3an lago el & ces travaux la Commission a active-
ment participé.

M. VASAILO se réfdre cnsuite & 1 importance particulidre que présente
1’assistance technique pour les pays latino-américains. Les études de la
Comnission ont montré cla.rement la nécessité d une telle assistance pour
un développement économigus ultérieur. . VASALLO est particuliérement
heureux d’annoncer que lc¢ hili a décidé d augmenter sa contribution
annuelle au fonds d ass.stance technigue des Hations Unies.

En tsrminant 11 souhal te, au nom du Youvernement chilien, une cordia-
le bienvenue aux délé-uds.

M, NUJEZ 3 DULI)

” . o ., ’ . . ’
délégations présentes ¢t zouligne 1 dmportance des rdunions du Conité

(Mexiaue) remercie . VASALLO au nom des

. . . . N R . - . . ’,
plénier; il insiste sur 1. désir de toutes les délépgations de coopérer
aux travaux du Comité.

7

/ klection du
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ELECTION DU BURLAU:

M. Dib PENA (Uruguay) propose les nowinations sulvaates: Président:
M. VILDOSOLA "AGUIRRE (Chili)- premier Vice-~frésiderr M. NUNEZ ¥ DOMINGUEZ;
(ilevique); second Vice-.résident: général BONITTO (f*owmbu,,3 rappor=

teur @ M, LINDO (Salvador):

- -

.Césnnominations sont sppuydes par M.BAZHR (République Do.ainicai-
ne) et . KASTEFAL (lays-Bas) ¢t le bureau est éiu par acclamation.

M. VILDOSOLA {Chili) prend la présidence. .
FAFOSE DU SECRETAIRN ELECUTLE

Le rrévident denandce au secrdtaire exicutii de faire un exposé

4

‘sur le progrvamme kv btravaux du sccritariat et sur les études oul de~

vront: tre présentdes & lu sixidue zession qui'se tiendra & Fogota.

Py

(Le texte de ¢et cxpoed sst publié dans un document séparé - Document

dinforuation MW 3).

. Aoy . o 5 .
Le Frésident propose 1 adoption de 1 ordre du jour.

N R

L’odre du jour est adoptd &

RAPPORT DU SECRETARIAT SUR L 8Tt DoS TPAVAUX B COURS (&/CN.12/AC.
26/2.

M. SATDETS (Btats-Unis) demande si le rapport a .0t.é formellement

o~y e

approuvé car dank ce cas sa déidration aurait & présenter quelques
réserves.,
M. SAITA CRUZ {secritaire de la Commission) erpligue que le

- 4 R . L i 17 N 4 ""x ",
rapport a simplesent un caractere d intormation et gqu il n'y a pas
liew d’effectuvr un vote. idanmoins, l¢ jour suivant , un projet
de résolution sera prco ntdé, proposant deo soum@t re le Rapport
annuel de la uowmlleon au Conseil dconomigue et 500131. Ce rapport

’ . < s, » I . 2 an 2
sera basC sur le rapport sur L état des travaux oul sera alors examning.

BXPOSL FAIT PAR LE RAFDESSTTANT DI L ORGATISAVION DuS «{4TIONS UNIES
POUR L AL !TATION 5T L AGDICULTURE.

Le ['résident, avant de passcr au oint suivant de 1%ordre du
jour, demande au‘représentant da la FAO de iaire*une déalaration
sur la discussiorn qul sura lieu lors de la sixilné session de la
Commission, sur la politique de déveioppement &lectif de l'agricul—

ture et sur ses rapporbs avee le développemért économique général.

/ lonsieur SACO

-
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vonsieur SACO (reprisc ant o la MW, inlomie gue pendant la

’

Coniérence de la FAC qu' = -u licu en 1953 diverses résolutions ont

on
» rl . - s N
cte approuvices concernant 7 igricalture et recommandant aux gouvernements

(€3N

- R v ! o 2 - i T ~ £
¢ se fixer comue but, lir- ¢ 1o priparetion do leurs programmes géné-

[eN

raux de développoment, wi . celopvanent sdloctii de la production et de
la consomuation agricoluga
Les mesares supgdrl s ;our atbulndre ce but, comprenaicnt 1 orga-
: bl + >
nisation de réunions récioo es. Une réunion de cethbe naturce s’cst ddja
. .o -
tenue en Arnérique ot il . 7 % provosé que 1o sscoande coincide avec la
sixi&me session de la CE .o wil doit aveir liecu 4 Doguta, de facon &
5 - - . > AT . T ld - - »,
¢ aue la politicuc agricol | puissce &tre relice au développoment cécono-
P . . . . ’
ge général de la rigion. 1 docunent co.run CEFAL/FAD sur co sujet a été
’ k4 = KIS L i t e 3 L3t i . 3 2 "
prépare gui ctudie los ro oions Ctroites qui existent wntre le dévelop-

2 ’

’ .
Jeononigue gAnéral. Aprés avolr

pement agricole ct o dlr.t opam

34

Li7 .ts de cetbe Ctude, donsicur SACO demande ins—

[N

’ L
enun re las nassage

(63}

tarment aux gouvernarents o inclur: duns leurs wélépations & la sixidme

c
session-de la CEPAL, dur = erts un matidre de aévgloppenent agricole, on
plus de csux spéeialislc d s 17 laltration des prosrammes do duvelopoeﬁent
Zconemique gé:érn .

M. le Prisident ro.cve e [.5A00 pour son intdressant exposé

ASSISTANCE TECRAICUE FOUL o MEVELOVPEMENT ECONOILQUE (5/CN.12/AC.26/3,
E/CN.12/4AC.26/4)

Le comité prend nowo

1ents oul sont présentis 4 titre d'in-

formation, sons cos rés

COCOPZRATION ENTRHE Lk Chiie o7 Lo
ﬁAIITRu Ln wani.: 11'_‘1 J...AJ (_/.1‘ E/ A‘A"T..‘L‘g/iku.éb/ )

M, BERMUDEZ (CESI.. icern. des Jlorfes avx travaux Jde la Commission

ObPhPATIUH

et & la coopération cntr. s veux institutions. 4 ce sujet il déclare
que le jour suivant, il s anettra au Comitl deux risoluiions adopties
lors de la rlunion dus in. stres de 17&congmic qui o eu lieu récemment

4 Rio de Janciro pour 1 ar: licstion descuclles le CESIA aimeralt obtenir
la colilaborution de

) ruinrgue quaussi biocn son pays que d autres

pays membres de la CEP.... .- du CiSla ont dimontri, depuls plusicurs

’ -
/ années, leur
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annies, leur désir do marvenir A unc dtroite collaboration untre ces
deux institutlicus.

Le secrétoriat de la CEPAL accorde beaucoup d attention & ce pro-
blime et par sultc des efforts réalisds, 4 17¢cnelon des scerétariots
comme 11 coopération entre los dimonstr.tions des gouvernements s’est
considérablement ddévelopple. Cette coopdration est dune importance
spéciale pour 17Ctablisscuent de leurs progrommes de travaux respectifs
et cest & ce niveau que la coopération witre lus gouvernoments doit
etre réalislc de préilrence, sans oublier que chague institution agit
dans l< cadre de ses propres attribiations ob gue leurs organcs de direc-

ion décident de leurs prosrawmes de travaux. we gouverncment des btats-
Unis, tout en défendent la pius Jtruite cooplration entre ces institutions,
estime qu’elle no doit pas enbtraver lo rizlisction du progranme de travail
de la CEPAL.

D’autre part, une coordination ot unc cooplration erficaces implique
la sélection ct 1 &tablisswment de projets par les deux organlsmes de telle
fagon que soient Dv¢tv s 1os duplications ¢b qu’une dtude réalisée ou
poursuivie par l’autre czpandant, ¢n avcun cos, ils ne doivent modifier
considérablunent leurs programes et L ordre de priorité de leurs travaux
pour entreprencre la rénlisasion de programmes splciaux de coopération.

COOPERATION CUMERCIALSY IMT ”?dLuiuuxLu (¥/C.12/50.26/6, E/267A\

Un Schanre de vues a liosu entre M.LOrEZ (Faraguay) eb M.MARTINEZ
(Lirgentine’ sur 1o vrioritd que doit donner la Commission & la question
de commerce interrégional et A celle du commerce intrarégional.

MoSANTA CRUZ (Secrétaire de la Commission) déclare que ces deux
types de commerce ne s'excluent pas 1'un 1'autre et que si la Commission
désire qu'on accorde une plus haute prioritdé & 1Tétude du commerce
intrarégional, elle peut parfaitement domander qu'on prenne 4 cet effet
les mesures ndécesszircs.

TMARTINGZ (irgentine) soulienz que le commerce interrédgional
contribue également au déveloovpement du commerce de 1'imérique latine.

MoMOLINA (Chili) insiste sur 1'importance qu'a le commerce extérieur
pour le dévcloppement dconoriauc des vavs de la réglon et sur lc fait
que le volume des investissements dépend des importations de capltaux,
tandis qu'une diminution des cxportations a des repercussions vitales

/sur 1'4conomic .
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sur 1'éonomic dos poys 1otir =américains. 11 ost done tris important
que ses experts commercicur wintisnnent des contrets dtroits avec
ceux d'autres pays du moriic wt qulor intensific cncore davantage la
coopération cntre lus diver: orpgruismes réglonaux des Nations Unies.
La délégation du Chili ow o we dane vigourcusanent la suggestion faite
dans ce sens par le CI31.. l

Mo SiNT/ CRUZ (Sccerdt-i:: de 1o Cormission) donnc de bréves
explications ~u suj:t de 17wrigihe du document scus revuece Clest 2 la
Commission qu'il apparticnt d¢ déeidor si 1Tapplication de la méthode
adoptée par le CEE pour “nveriscr los Scnnnges commerciaux entre les
différentes partics de 1¥4urope pourrait ailder au dédveloppement du
comrerce entre 1M.imérique i-tinc ¢t les dutres tartics du monde

Les résolutions reepuctives de la CEPAL et de la CEAEO sont disponibles
et pourrsient Stre distribules. l

MoSANDERS (Etats-Unis) signalc cue la politique commerciale dc son
gouvernement sc buse sur J.o- principus de la libre~concurrcnce et du
libre marchandege entre 1o achetcurs ot les vendeurse Los consultations
du type déerit dans le r-pvort Jdu Seerétoire-gdnéral (B/2674) ne sont

pas considdrécs commc util..: pour la solution dos problimes commerclaux

des Btats-Unis, wmais il recornu que dlautres pays pulssent avolr
& ce sujet unc opinion dir “rente. Son gouvernonent pensc que 1'un des
moyens les plus cfficacees our développer lc conmerce in errdgional est
de réduire le¢ nombre doo i iraves commercialose

L'iiccord géndéral sur ! s tarifls douaniers =t le commerce constitue
un instrument utilec pour atueindre ce but car il a tenu compte des
bescoins acs pays & toutos tos dbapces de leur développemcnte

M.LINDO (Salvador) pronose cufon suspende la sdéance pour quelques

ations puilssent étudicr les réscolutions

instants afin que les doLd
adoptédes en cette matidre, respectivement par 1la Cormdssion dconomlque
pour 1'Burope ct par la Cowission Jeconamicuc pour 1lisie et 1'Extreme
Orient.

En conséguence, la siéwnce est suspendue & 5 heures 35 et reprend &

5 heures 50.
M.DE PENA (Uruguey, riopose qu'on constituc un groupe de travail
chargé de préparer un proj t de résolution sur cec point. En meme temps

/il signale
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11 signale qu'd son a2vis 13 terme “interréglonal" est impropre et il
suggére quon le remplacce nar le terme “intercontinental'e

M.LINDO (Salvador) est d'zccord pour gu'on désigne un grouve de
travail.

Un &change d'idées sur la vériteble signification du terme
"interrégional” a lieu alors entrc lcssieurs LINDO (Salvador), SANDERS
(Etats-Unis), DE PEN. (Uruguay).

Me3ANT.. CRUZ (Secrétaire de la Commission) explique la signification
du mot "interrdgional? suivant la terminologic utilisécpar les Nations
Unies et le secns qulon a donnd 4 ce terme dans la proposition de la CEE.

Le PRESIDENT (Chili) propose que le groupe de travail solt constitué
par des représentants de 1'.rgzentine, du Chili, du Salvaedor, du Praguay,
des Etate-Unis ct cue dans ses travanx il tienne compte des différents

points de vue exposds, y compris ceclul du représentant de 1'Uruguaye

Le Comité approuve la création et lo composition du groupe de travails

PROGRAMME DE TRAVAIL BT ORDRL DE PRIORITE (1/ClNe12/iCe28/7)

Le Colonel IOPEZ (Paraguay) déclare que son gouverncment serait

heureux que ies études de la Commission accordent plus d'importance 3
son pays, cn particulicr 1'Bfude sur la situation &conomique de 1VAmérique
latine qui est réalisdée tous les ans. Il ajoute qulen dépit du menque
d'informations statistiques, il serait souhaitable que 1'on préte plus
attention aux problémes de son pays. Sop gouvernement désirerait qu'on
accorde un plus grand nombre de bourses aux éconoriistes paraguayens afin
que cecux~ci pulssent participer auxr programmes de formation en matiére
de développement dconomique. Il fermine en souligriant que son pays
sTintéresse spécialement aws ¢tudes relatives 4 1Vagriculture, aux
ressources forestiéres et aux transports.

Le secrétaire cxécutif rait allusion 3 1'insuffisance de ressources
financiéres et au danQUé dc personnel qui ont empéchd le Sserdtariat
d"étudier les problémes d"un plus grand nombre de pays ot en particulier
dcs pays qui avalent demandé zu Secrétariat de rdaliscr cette ¢tudes
I1 déclare que le Secrétarist se souviendra de la demande présentée par
le Paraguaye.

MsCOURLND (Btats-Unis) déclarc que sa déldgation considére que
1'Etude de 1'organisation et de la structure des marchds de capitaux
de 1'Amérique latine (point 11 du document cité) est un projet trés

/important, et

-
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important et qulau lien 3'Tire &inminde elle devrait bénéficier d'une
plus haute prioritd danc 1. cadre oes limites imposé par le budget et
par 1Vinsuffisance de personncl.

En ce qui'conccrne 1o polnts 35 et 36 sa délégation demande qh"3
1'avenir on indique les velvons pour lesquelles le projet a &té élimind.
En méme temps, le d4légusl ‘s btats-Unis regretbte que 1'8tude sur la
situation économinue 19“& ~ point 37 du programme - ne £olt pas encore
3 la disposition des Covverrements membres. 11 estime que les documents
que 1%on prépare ot qui &' insdrent dans ls cadre du programme de travail
de la CEPAL devraicnt en principe, ctre distribuds avec sufiisamment
‘d'anticipetion pour que 12 Jommission puisse les étudier avant qu'ils
soient soumis au Conseil deonoriauc et social des Netions Unicse
Il signale & ce sujeb cue !'HEtude sur la situation dconomicue correspondant

N

31953 n'a 648 discutée tne aucune réunion de la CEPAL. Il déclare que

{

sa délégatioh cst ¢galeren prdocnppdée par les divers retards qui se
sont produits dens 1z putl'dation du Builetin écoromigue *rimestriel
(Point 38).

Finalement, des 36 o jets Srurérés dans le programme de travail et
de prioritd, 17 ont &< -7 urnds ou meme n'ont pas été commencés, sans

que 1'on ait dornd & cc su et aucune explicrtion si brive solt elle.

I1 conviendrait d¥oxposci te facon détaillée les raisons de 1%ajournement,
EN i)

car les gouverncments coiv mt savoir pourquoi le Secrétariat n'a pas pu

réaliscr les travaws qul (1 ont &té confiéds.

Li SACRETLLIRT BXACTL10 se réfore en premier lieu au point 1l.
I1 est d'accord sur la rr-de irmportance que cotte étude présente pour

1Timérigue latine et, on :ome temps, il signalc qulelle a été éliminde

du programme car les gouve rnements lul ont donnd un ordre de priorité

tres faiblee Lo Scerdtariat sorait heureux qulon accorde & cette étude
une plus haute prioritd =in de pouveolr disposer des ressources nécessaires
pour la préparer.eb la prdsenter 4 la Sixiénme Session de la CEPAL.

I1 considére enstit: le point 35 (Tourisme) quil a 4té &liminé afin
dVéviter »n travail cn «lo:ble, le CESIL. &tudiant actuellement le probléme
de facon ddtaillsc.

I1 déclare que 17utu.e sur la situation économique normalement ne
doit Stre soumiss Ala con - iddration du CHSIA quiaprés avoir discutée

au sein de la Comrissir. /En raison
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En raison de circonstznces qui ont un caractére de force majeure,
il a fallu retarder la Sixidme Session, ce ocul a eu des répercussions
sur diverses études ct meme sur 1'BEtude sur la situation économique.
Néanmoins, cette Ztude scra prete bien avant lo conférence de Bogotoe

En ce gqui concorne la publication du Bulletin économique une
série d'inconvénients ont ¢té A 1'origine de son retard, mais on est
en mesure d'affirmer maintenant gue le oremier numéro sera distribué

4 la 3ixiéme Scssion.

Finalement, il juge nécessaire de donner quslgues éclalrcissements
en ce qui concerne 1'ajournement d¢ cerbaines études: chajue fols qu'un
projet a &té ajournd cetite décision n'a pas 4t prise en usant du droit
conféré au Secrdétariat de modifier le programme de travail meis en se
conformant aux résolutions antéricures de la Commission. Le SECRETAIRE
EXECUTIF ovregcise qu'd 1vavenir 17ajournement d'un projet sera accompagné
d'une explication en bonne et due forme.

MeMOLIN.L (Chili) appuiec la proposition qui donne une haute priorité
4 1'Etude de 1'organisation de la structure des marchds de capitaux dans
1'imérique latinc. Les raisons pour lesiuelles sa délézation adopte
cette attitude sont les sulvantes: en premier lieu la CEPAL a accordé
une importance primordiale zu développement économicue, et le marché de
capital est un factcur essentiel de ce développementf par aillleurs
la CEPAL prépere actuellenent une étude sur les technicucs d'élaboration
des programmes qui est ¢troitement lide A celle des morchés de capitaux.

On décide de donner une haute priorité & 1'Etude de 1'organisation et

de la structure des marchés de capitaux dens 1'imérique latine (Point 38).

La séance est lecvée 4 € heures A0.






